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L'assignatura, de 1r curs, forma part del modul d'Estudis literaris en [lengua francesa (impartit en 1r, 2n,
*3er i 4t curs) i introdueix en les competenciesi els continguts assimilats en e modul de Literaturai
culturaen llengua francesa 1.

En concret, aquesta assignatura: “Introduccio als textos literaris en [lengua francesa”, €s un primer
acostament de el s/as estudiants de latitulacid en les competénciesi els continguts que seran objecte de
I'assignatura “ Comentari de textos literaris en literatura francesa’. Proposala presentacié i aplicacié de
metodes de comentari a diferents textos literaris en llengua B de diferents autorsi autores, generesii
epoques dels segles X1X, XX i XXI. Amb aquesta matéria es pretén incrementar la capacitat de lectura,
interpretacid i analisi critica d'obres escrites en laliteratura estudiada, en la seuallenguaoriginal.
Fomenta |'aplicacié de metodes d'aproximacio al text i de conceptes operatius de lacriticaliteraria.
Incrementa la capacitat per a desenvolupar per escrit i exposar en [lengua B unareflexio criticai sintética
sobre aspectes de |aliteratura estudiada, aplicant termes propis dels estudis literaris. Reforcales
competéencies comunicatives en [lengua B.
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CONEIXEMENTS PREVIS

Relacié amb altres assignatures de la mateixa titulacié
No heu especificat les restriccions de matricula amb altres assignatures del pla d'estudis.

Altres tipus de requisits

L'assignatura, de 1r curs, forma part del modul d'Estudis literaris en llengua francesa (impartit en 1r, 2n,
3er i 4t curs) i introdueix en les competéncies i els continguts assimilats en el modul de Literatura i
cultura en llengua francesa 1.

Aquesta matéria és una iniciacié a l'assignatura de 2n curs: Comentari de textos literaris en llengua
francesa.

Altres tipus de requisits:

Es recomana coneixements previs en llengua francesa (nivell A2) que permeten, amb l'ajuda de
diverses eines i la que es proporciona mitjancant la docencia, comprendre textos literaris francesos en la
seua llengua original.

COMPETENCIES

1008 - G.Llenglies Modernes i les seus Literatures

- Que els estudiants hagen demostrat posseir i comprendre coneixements en una area d'estudi que
parteix de la base de I'educaci6 secundaria general, i se sol trobar a un nivell que, si bé descansa en
llibres de text avancats, inclou també alguns aspectes que impliquen coneixements procedents de
l'avantguarda del seu camp d'estudi.

- Que els estudiants sapien aplicar els seus coneixements al seu treball o vocacié d'una forma
professional i posseisquen les competéncies que solen demostrar-se per mitja de I'elaboracio i
defensa d'arguments i la resolucié de problemes dins de la seua area d'estudi.

- Que els estudiants tinguen la capacitat d'arreplegar i interpretar dades rellevants (normalment dins de
la seua area d'estudi) per emetre judicis que incloguen una reflexié sobre temes rellevants d'indole
social, cientifica o ética.

- Que els estudiants puguen transmetre informacid, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

- Que els estudiants hagen desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per a
emprendre estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

- Treballar i aprendre de manera autonoma i planificar i gestionar el temps de treball.
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- Aplicar tecnologies de la informacid i la comunicacid, eines informatiques, locals o en xarxa en I'ambit
de les llengua modernes i les seues literatures.

- Treballar en equip en entorns relacionats amb les llengiies modernes i les seues literatures.

- Aplicar corrents i metodologies de la teoria i critica literaries a I'ambit dels estudis literaris en llengua
estrangera.

- Conéixer la historia i cultura dels paisos de la llengua i literatura estudiades i aplicar aqueixos
coneixements als estudis de la llengua i literatura corresponents.

RESULTATS DE L'APRENENTATGE

1. Coneixement de metodes d'analisis de textos literaris de diferents generes, aplicats a obresi autors
concrets de la literatura en [lengua francesa.

2. Capacitat per allegir, interpretar, analitzar i comentar obres de laliteratura estudiada en la seua
[lengua original.

3. Capacitat per a desenvolupar per escrit en llengua B unareflexio criticai sintetica sobre aspectes de
laliteratura estudiada.

4. Reforg de les competéncies comunicatives en [lengua B prenent com areferenciales de
|'assignatura de Llengua Francesa 1 i Llengua francesa 2.

DESCRIPCIO DE CONTINGUTS

1. Caractérisques de la poésie francaise du XIXéme siécle.

2. Ruptures et avant-gardes de la poésie frangaise du XX-XXléme siecle.

3. Caractéristiques du théatre francais du XIXéme siecle.

4. Ruptures et avant-gardes du théatre frangais du XXéme siécle.

5. Caractéristiques du roman et autres genres narratifs francais du XIXéme siécle.
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6. Ruptures et évolutions dans les écritures narratives francaises du XX-XXleme siecle.

VOLUM DE TREBALL

ACTIVITAT Hores % Presencial

Classes teoricopractiques 60,00 100

Elaboracio de treballs individuals 13,00 0

Estudi i treball autonom 10,00 0

Lectures de material complementari 40,00 0

Preparacio d'activitats d'avaluacié 10,00 0
TOTAL| 133,00

METODOLOGIA DOCENT

Classes tedriques: dues hores per setmana

Presentaci6 dels conceptes fonamental s necessaris per al coneixement i estudi dels textos literaris de
diferents generes, autors/as i obres de |'assignatura per mitja del métode expositiu. Participacio dels
estudiants, individualment o en grup, mitjancant el comentari de textos proposats.

Classes practiques. dues hores per setmana

Exercicisindividuals o en grup de lecturai andlisi critica de les obres estudiadesi els textos
proposats. Exercicisde debat i reflexio sobre les exposicions dels estudiants.

Altres activitats:
Assistenciaa seminaris, conferéenciesi exposicions.

AVALUACIO

A- L avaluacio continua consistira en:
a) 2 comentaires composés (40%) ; la data serd indicada per les profesores.

b) 2 treballs a desenvolupar (40%). Consistiran en el desenvolupament d’ una tematica relacionada amb
els continguts del programa. El tema haura de tenir el vist i plau de les professores.

c) 2 controls orals (20%) sobre les lectures de textos indicats per les professores.
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Laquaificacio fina serdlamitjana delstres exercicis si lanota dels 3 exercicis arribaal 5/10. Es podran
recuperar aquelles parts no superades a les convocatories oficial d examen de |’ assignatura.

Observacio:

Per apoder optar al’ avaluacié continua serd obligatori I’ assistencia a un minim del 80% de les classes de
I’ assignatura. Per atal efecte es controlaral’ assistenciadelsi de les estudiants.

L’ assisténciaaclassei la participacio activa en aquestes podra contabilitzar finsaun 0,5 ales diferents
pars de |’ assignatura.

B- L’avaluacio continua consistira en:
a) 2 comentarios composés 30%, realitzats en les dates de |es convocatories oficials de I’ assignatura.
b) 2 preguntes teoriques a desenvolupar relatives al's continguts del programa de |’ assignatura, 30%.

c) 2treballs consistents en el desenvolupament d’ unatematica relacionada amb el's continguts del
programa. El tema haura de tenir €l vist i plau de les professores, 30%.

d) 2 controls orals (10%) sobre les lectures de textos indicats per |es professores.

Laqualificacio final serdlamitjanadelstres exercicis si lanotadels 3 exercicis arribaal 5/10. Es podran
recuperar aquelles parts no superades ala 2a convocatoria d’ examen de |’ assignatura.

Lecturesaobligatories:

Poesia: Dossier poemes seleccionats per |a professora

Novel.la/Narrativa XI1X : Un coeur simple, Flaubert ; Une partie de campagne, M aupassant
Novel.la/narrativa XX : Moderato cantabile, Marguerite Duras ; L’ événement Annie Ernaux
Teatre XIX : Hernani, Victor Hugo; La Dame de chez Maxime, Georges Feydeau

Teatre XX : La machine infernale, Jean Cocteau; En attendant Godot, Samuel Beckett.

REFERENCIES

Basiques

- Histoire de la littérature francaise, par Pierre Brunel et al., Paris, Bordas,
1981-1982.

La littérature francaise aujourd’hui: essai sur la littérature francaise dans la seconde moitié du XXéme
siécle, Pierre Brunel, Paris Librairie Vuibert, 1997.

Histoire de la Littérature Francgaises: angoisses, révoltes et vertiges, Paris Hatier, 1983.
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Le commentaire composé, Pierre Brunel et al., Nathan, 1990.

ADDENDA COVID-19

Aquesta addenda només s'activara si la situacié sanitaria ho requereix i previ acord del Consell
de Govern

MODALITAT DE DOCENCIA HiBRIDA

1. Continguts

Es mantenen els continguts inicialment recollits ala guia docent

2. Volum detreball i planificacié temporal dela docencia

Manteniment del pes de les diferents activitats que sumen les hores de dedicaci6 en credits ECTS
marcades en la guia docent origina

3. Metodologia docent

Classe (presencial) teoricalpractica + videconferencies sincrones/ asincrones + publicacié de materials a
AV

4. Avaluacio

Examen presencial

5. Bibliografia
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La bibliografia recomanada es manté pergque és accessible

MODALITAT DE DOCENCIA NO PRESENCIAL

1. Continguts

Es mantenen els continguts inicialment recollits ala guia docent

2. Volum detreball i planificacié temporal de la docencia

Manteniment del pes de |es diferents activitats que sumen les hores de dedicacio en credits ECTS
marcades en la guia docent original

3. Metodologia docent

Videoconferencies sincrones / asincrones + publicacié de materialsal’ Aula Virtual

4. Avaluacio

Proves d’ avaluaci6 per treballs academics com tasques a AV + control de lectures per videoconferéncia

5. Bibliografia

La bibliografia recomanada es manté pergue es accessible.
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